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SALUTACIÔN DEL GOBIERNO FEDERAL
Confederation, Sr. Moritz Leuenberger

NOTICIAS REGIONALES

Av. Santa Fe 846 10° - 1059 Buenos Aires, Argentina
Tel.: 0054 11 4311 6491 / Fax: 0054 11 4313 2998

e-mail: vertretung@bue.rep.admin.ch

Redacciön de las Noticias Regionales
c/o Embajada Suiza

Maria Cristina Theiler
cristinatheiler@uolsinectis.com.ar

Mensaje del Présidente de la

a los suizos del extranjero

1° de Agosto de 2006

"Queridas suizas y queridos suizos

de todo el mundo, queridos

amigos de nuestro pais:

Ustedes celebran la Fiesta

Nacional Suiza muy lejos de su

lugar de nacimiento, muy lejos del

lugar de origen de sus ancestros;

en algün lugar desde donde gracias

al derecho de voto por
correspondence, ustedes pueden deter-

minar quién tiene derecho de

gobernar y de participar en la

construcciön de la Suiza de hoy.

Ustedes celebran este dia lejos de

su pais.

Ahora bien, ^estan realmente tan

lejos de nosotros? En avion, todos

los continentes del planeta estân

al alcance en el espacio de una

jornada. Ahora nos bastan ochen-

ta horas -y no ochenta dias- para
dar la vuelta al mundo. Gracias al

teléfono mövil y a Internet pode-

mos reunirnos con nuestros alle-

gados y amigos cualquiera sea el

lugar donde nos encontremos.

Gracias a los medios modernos de

transporte, la Tierra se ha hecho

mâs pequena. Desde el punto de

vista virtual, el mundo se ha con-

vertido en una aldea global. Ahora

estân permitidas todas las espe-

ranzas. La aldea global podria ser

una sociedad solidaria y una tierra

de acogida para todos. Sin embargo,

la realidad es muy diferente.

En esta aldea global siguen exis-

tiendo enormes disparidades de

ingreso y de calidad de vida y

estas diferencias amenazan con

agravarse aûn mâs.

El mundo entero estâ abierto a

algunos que pueden desplazarse

a donde quieren, corner aquello

que les gusta, tener acceso a la

formaciôn, a todas las infraestruc-

turas y comodidades que ofrece el

mundo moderno. Entretanto,

otros sufren hambre, estân conde-

nados a vivir bajo el yugo de una

dictadura o bajo la amenaza de la

miseria, de la guerra o de una

catâstrofe natural. En numerosos

paises la distancia entre riqueza y

pobreza es tal que engendra dis-

turbios y los ricos terminan levan-

tando barreras para protegerse de

los pobres.

Suiza sin duda es uno de los paises

privilegiados, porque aqui
todo el mundo tiene derecho al

minimo vital y no hay disturbios

sociales. Pero Suiza no puede

cerrar los ojos ante los problemas
del mundo. Millones de inmigran-
tes vienen a golpear a las puertas
de los paises ricos con la esperan-
za de encontrar el paraiso. Estâ en

marcha un éxodo masivo hacia

los paises industrializados. Estos

paises levantan barreras y llegan

incluso a poner en duda derechos

humanos bâsicos.

iQué relaciôn hay con nuestra

Fiesta Nacional? Vivamos en Suiza

o en el extranjero, formamos

parte del mundo. Lo que sucede a

nuestros vecinos -lejanos o proxi-

mos- no puede dejarnos indiferen-

tes. La identidad no estâ definida

por las diferencias entre los

pueblos, sino a través de la solidari-

dad, la cooperaciôn y el respeto

mutuo dentro de las comunida-

des. Hace solo algunos anos Suiza

se convirtiô en miembro de la

ONU. Antes, Suiza se complacia

con su roi especial al margen de la

escena internacional. Esto ha

cambiado. Floy, Suiza considéra

que su papel mâs importante es

ayudar a toda la gente del mundo

a vivir en sus propias comunida-

des, con la posibilidad de tener

también acceso a un ingreso
decente, agua potable, energia,
buena formaciôn y en libertad. Alli
donde los individuos respetan su

entorno natural, se ayudan y se

respetan entre si, hacen surgir la

esperanza y crean posibilidades.
Es esto lo que hace de un lugar el

hogar de origen, "Heimat", como

se dice en alemân.

Sigamos trabajando entonces

para que todos -cualquiera sea el

lugar donde se viva- tengan un

lugar al que puedan llamar hogar.

Y vivamos de acuerdo con los

ideales de la democracia directa de

Suiza, estimulando y fomentando
el respeto y la responsabilidad

entre toda la gente.
Les agradezco por su confianza y

su compromiso y les deseo un

feliz 1° de agosto."

MÉXICO

EMBAJADA DE SUIZA
La Embajada comunica su nuevo

numéro telefônico:

Tel. (055) 91 78 43 70

Fax (055) 55 20 86 85

E-Mail: vertretung@mex.rep.admin.ch

Direcciön: Paseo de las Palmas

405, Torre Optima, piso 11

Lomas de Chapultepec,

110000 México D.F.

Ademâs, se informa que a fines de

septiembre, el Sr. Urs Breiter llegarâ

a México para asumir el cargo de

Embajador de Suiza en México,

La Embajada agradece a los ciu-

dadanos suizos residentes en

México que tengan una direcciôn

de correo electrônico, la comuni-

quen al e-mail arriba mencionado.

FRANCOIS DUVANEL, PRIMER

SECRETARIO Y CONSUL

ôEstâ extranando Productos Suizos en su cocina?

iQuiere aprovechar de nuestra experiencia de 40 anos?

bamix
La varilla Mezcladora Mâgica estâ cerca de listed!

bamix: un producto de alta
calidad Suiza, hecho
100% en Suiza, promo-
cionado y distribuido
universalmente

bamix: la mejor varilla
mezcladora es:

O multifacética: remueve, bate,
mezcla, tritura, ralla, esponja,
muele, y mucho mâs.

O sencilia, manejable y liviana
D lavado en segundos
O moderna
O trabaja sin vibraciones y ruido

Por favor llame a nuestro représentante local para
obtener su bamix o para tener mâs informaciones.

OCFiile: Julia Vega, Santiago, Tel.: (02) 277 59 92

T>Ecuador: Noemi Argüello, Quito, Tel.: (02) 532 840
OMéxico: Gloe de México, Ciudad de México, Tel.: (05)564 54 89

Z) En algunos paises se busca représentante.
(en el sector de venta directa como ferias, reunion en casas, TV)

Por favor, visftenos en Internet: Fittp:/www.bamix.com
bamix of Switzerland - CH 9517 Mettlen/TG-Suiza

Tel.: +41 71 634 6180 • Fax: +41 71 634 6181
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1291-1° de agosto-2006
715 anos de la Fundaciôn de la Confederaciôn Helvética

ARGENTINA- BUENOS AIRES SANTA FE

ASOCIACION SUIZA HELVETIALa Embajada de Suiza en

Argentina, organizö el festejo de

un nuevo aniversario de la

Fundaciôn de la Confederaciôn

Helvética, el dia sâbado 5 de

agosto en la Casa Suiza de

Buenos Aires -Rodriguez Pena

254- Asistieron el Sr. Embajador

de Suiza Daniel von Murait y su

Sra. esposa, el Présidente de la

Federaciôn de Asociaciones

Suizas, Sr. Roque C. Oggier, el

présidente de la Sociedad

Filantrôpica Suiza, Sr. Enrique

Spinedi, représentantes de empre-
sas y asociaciones helvéticas, sui-

zos, suizas, descendientes y ami-

gos de Suiza.

Luego de la recepciôn ofrecida, el

publico ingresô al salon espléndi-

damente preparado para la oca-

siôn con banderas de Suiza y de

sus cantones. Los colores rojo y
bianco vistieron las mesas dis-

puestas para 350 comensales;

lentamente, los asistentes se fue-

ron ubicando para el acto oficial

que dio comienzo a las 13 hs. Se

escucharon las palabras del

Présidente de la Confederaciôn

Helvética, el Consejero Federal

Moritz Leuenberger, dirigidas a los

suizos del extranjero y a continua-

cion se cantaron los Himnos

Nacionales de Suiza y Argentina.
El Sr. Embajador hizo uso de la

palabra dando la bienvenida a los

asistentes y luego cantö el Coro

Suizo de Buenos Aires con un

repertorio de müsica popular de

ambos paises.

Momentos de gran alegria se

vivieron con la müsica de la

Orquesta Zillertal de San Jerônimo

Norte (Santa Fe) que desde el

escenario y recorriendo los pasi-

llos libres entre las mesas, inter-

Vista del Salon

durante el festejo

pretaron su repertorio tipico.
Actuô en cuerpo de baile de la

Sociedad Suiza Helvetia, que
desde Santa Fe se hizo présente

con seis parejas de baile.

Destacable fue la actuaciön del

müsico suizo Rémy Schroeter, un

auténtico "luthier", capaz de

lograr armoniosos sonidos con

insölitos objetos e instrumentos.

Excelente gastronomla, buen

vino, reencuentro, müsica, alegria,

amistad fraternal, sumados e inte-

grados, dieron como resultado un

agradable y festivo mediodia que

se prolongé en una extensa

sobremesa.

La Embajada de Suiza agradece a los

sponsors Nestlé y Roche que, gracias

a su generosidad, permitieron hacer

una fiesta folklörica suiza.

También quiere manifestar su grati-

tud a la firma Sika por la colabora-

ciön con la Casa Suiza, a Swiss, a los

Sres. René Sprunger, Kurt Gwerder y

Antonio Abate. Gracias al aporte de

cada uno de ellos, pudimos disfrutar

de una gran fiesta.

Agradece en particular al Sr.

Spinedi por haber puesto a nues-

tra disposiciôn la tradicional Casa

Suiza, y a todo el personal de la

misma.

Muchas Gracias.

La Asociaciôn Suiza Helvetia de

Santa Fe conmemorô un nuevo

aniversario de la Patria Suiza en

una cena que se realizô el sâbado

29 de julio en la sede social. Es

destacable la cordialidad con que
los anfitriones recibieron a socios

y amigos de la instituciôn; en un

clima de alegria y reencuentro se

anticipé el festejo de los 715 anos

de la Fundaciôn de la Confederaciôn

Helvética.

EM0 de agosto a las 11 horas, se

realizô un sencillo y emotivo

acto en la Plazoleta Suiza. Se iza-

ron las banderas de Argentina y

Suiza, se cantaron los himnos de

ambos paises interpretados por
la Banda Municipal y el Sr.

Augusto Jullier, présidente de la

Asociaciôn, se dirigiô a los

présentes senalando:

"En estas convocatorias ya no es

tan necesaria la evocaciôn de la

gesta emancipadora es mâs

necesario detenerse en la conside-

raciôn de ejemplos y actitudes

mâs actuales que tanto la Suiza

tradicional como la moderna nos

entregan y que refieren a acciones

por la paz y la solidaridad.

Nuestra Asociaciôn hace tiempo

que asi lo entendiô y por ello dirige

muchos de sus esfuerzos para
emularlos. La acciôn comunitaria

solidaria sigue présente en nues-

tras mentes, nuestros corazones y

nuestros brazos y de esa manera,

estaremos homenajeando no solo

a Suiza, sino también a todos sus

hijos inmigrantes que en el siglo

XIX vinieron a trabajar a nuestra

Argentina. Ellos si dieron testimo-

nio. Nosotros como hijos agrade-

cidos los reconocemos una vez

mâs".

Pocos minutas, pero emocional-

mente intensos, bastaron para
manifestar la presencia de la

colectividad suiza, en la ciudad de

Santa Fe.

"Ayüdenos a ayudar"

La Asociaciôn Suiza Helvetia hace

tiempo adopta una actitud de

solidaridad con el necesitado y

quienes estân solos. A las visitas a

geriâtricos, hospitales y cârceles

con müsica y danzas tipicas, se

agrega la ayuda material a diver-

sas instituciones que trabajan

para el bien comün de hermanos

necesitados.

Este ano se proveerâ un TV color y

un DVD para tareas educativas y
recreativas a "La Casita de los

Chicos" (Barrio Santa Rosa de

Lima) de la Pastoral de la Infancia

en riesgo de la Arquidiôcesis de

Santa Fe y se entregarâ calzado

infantil a la comunidad carencia-

da de la Capilla Virgen Nina-

Barrio Villa Hipôdromo.
Para lograr este objetivo, la

Asociaciôn estâ organizando la

Tradicional Cena Aniversario que

se realizarâ el 7 de octubre de

2006 en la sede social.
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URUGUAY-COLONIA SUIZA PARAGUAY-CAACUPÉ

Festejo de los 715 anos SOCIEDAD SUIZA DE BENEFICENCIA

Almuerzo de Confraternidad-Club Artesano

Los festejos de los 715 anos de la

Fundaciôn de la Confederaciôn

Helvética se iniciaron el martes 1°

de agosto con el embanderamien-

to de la Plaza de los Fundadores y

de la ciudad con los pabellones de

Uruguay y Suiza. A las 7.30 horas

se escuchö el tanido de las cam-

panas de los Templos Catölico y

Evangélico. Se depositaron ofren-

das florales al pie del monumento
al Gral. José G. Artigas y en la

Plaza de los Fundadores.

Participaron las Escuelas N° 19 de

Solery N° 126 "Guillermo Tell" de

Nueva Helvecia.

El acto central se realizô el domin-

go 6 de agosto en el salon

"Alpenrose" del Club Artesano de

Colonia Suiza. Fue organizado por
la Comisiôn Pro-Colonia Suiza

"Trabajo y Tradiciôn". Se canta-

ron los himnos de Uruguay y Suiza

a cargo del Coro del Liceo de

Nueva Helvecia, dirigido por la

profesora Sonia Geymonat.
Saludö el Consul de la Embajada

Suiza en Uruguay, Sr. Bernhard

Furger y posteriormente hizo uso

de la palabra el Sr. Oscar Alfredo

Peraza, présidente de la Junta

Local.

El Almuerzo de confraternidad fue

ofrecido por la Embajada de

Suiza. Actuaron el grupo de dan-

zas folklöricas "Los Alegres

Alpinos" de Colonia Suiza, los

alumnos de la Escuela N°10 "Elias

Huber" que bailaron danzas sui-

zas y animö la reunion la orques-
ta "Die Freunde".

En adhesion a esta conmemora-

ciôn, por la manana, con la pre-
sencia del Sr. Intendente Dr.

Walter Zimmer, la Intendencia

Municipal de Colonia inauguré el

Puente del Paso de la Tranquera.

Otros eventos en el marco de
la fecha recordada:

29 de julio: Almuerzo organizado

por el Club Suizo de la Sociedad

Liberal Ticinese, el "El Retiro

Antonio M. Rodriguez s/n (calle

del Lago-Parque Rodô)

Montevideo.

31 de julio: Cena tradicional y

show en la Sociedad "Tiro Suizo"

Nueva Helvecia, visperas del 1° de

agosto. Fogata y disparo de sal-

vas. Actuaciôn del grupo de danzas

Alpenveilchen.
13 de agosto: Almuerzo y baile en

el Club Universal de Concordia.

20 de agosto: Almuerzo y baile en

el Club Zapicân de Costas del

Rosario, Ruta 5

Paysandù

La Sociedad Suiza de Paysandù

recordô el 1° de agosto depositan-

do una ofrenda floral al pie del

monumento a Artigas, "... en

representation de todo el pueblo oriental,

que acogiô a tantos inmigran-

tes suizos que hicieron su vida y

forjaron su futuro aqui", dijo
Edelweis Gervasoni, secretaria de

la instituciôn. Los actos culminaron

el sâbado 5 con un encuentro social

en la sede de la entidad.

Actuaciôn del Coro

El domingo 6 de agosto, la colec-

tividad suiza de Paraguay, confor-

mada por suizos residentes,

descendantes y amigos de Suiza con

sus respectivas familias -550 per-

sonas entre nihos y adultos- viviô

un dia vibrante de patriotismo y

fraternidad, conmemorando la

Fundaciôn de la Confederaciôn

Helvética. El acto se iniciö con los

himnos nacionales de Paraguay y
de Suiza, a cargo del Coro confor-

mado recientemente. Luego tomô
la palabra el présidente de la

Sociedad Suiza de Beneficencia,

Sr. Andrés Soutter Berra quien

agradeciô a la numerosa
concurrencé, les dio la bienvenida y les

expresô sus deseos de un buen

pasar. El jefe de misiôn del cuerpo
diplomâtico, Sr. Carlos Orga, leyô

un emotivo mensaje escrito por el

sabio suizo Moisés Santiago
Bertoni.

Los asistentes pasaron momentos

agradables y los ninos participaron

de juegos colectivos como la

carrera en boisas, el juego del

globo loco y la busqueda de pre-
mios. Los mayores disfrutaron de

la presencia del müsico suizo Edy

Schenk, quien ya habia realizado

varias presentaciones con motivo
de la fiesta patria. Ademâs de la

mùsica suiza interpretada por el

Coro, el joven concertista Juan

Maciel deleitô con la mùsica para-

guaya.
Hubo alegria por doquier, buena

comida, bailes, cerveza y la

tradicional tombola. En el festejo estu-

vieron présentes los représentantes

diplomâticos Senores Carlos

Orga y Roger Gross con sus

respectivas familias.

Con espiritu de fiesta y patriotismo,

todos disfrutaron de un her-

moso dia de campo, en la serrana

ciudad de Caacupé, al son de la

mùsica de los Alpes.

(Resena enviada por el Sr.

Francisco H. Elmiger, secretario de

la Sociedad Suiza de

Beneficencia)

Los ninos durante la

carrera en boisas
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SANTA FE-SAN JERÔNIMO NORTE

XVI Fiesta Nacional del
Folklore Suizo

"Cosechando malz", una de las carrozas evocativas

Desde hace mucho tiempo, el

segundo domingo de junio de

cada ano congrega en la localidad

a instituciones suizas de todo el

pais y de palses vecinos, que

Megan a ella con el fin de unirse a los

festejos conmemorativos que
denen como objetivo "mantener y
fortalecer la cultura suiza". El

domingo por la manana, se reali-

za un importante desfile evocati-

vo del que participan también las

delegaciones de instituciones suizas

que se hacen présentes con

sus coloridos trajes tlpicos, su ale-

gre müsica y cuerpos de baile de

ninos y adultos. Después del

almuerzo, los grupos de bailes y

las orquestas tipicas suizas ale-

gran la tarde en la que todos los

asistentes bailan hasta la noche.

En ese marco se elige la Reina

Nacional del Folklore Suizo.

Organizada por la Comuna y la

Sociedad Suiza Helvetia de San

Jerönimo Norte, el 10 y 11 de

junio del présente ano, se realizô

la XVI ediciôn de esta fiesta, supe-
rando todas las expectativas. El

domingo 11 fue un dla radiante,

Ueno de sol, color y alegria.
Mucha gente se dio cita para par-

ticipar de la misma y entre las

autoridades, estuvo présente el Sr.

Hans-Ruedi Bortis, Consejero de la

Embajada de Suiza en Argentina,

quien prestigio este tradicional

encuentro de suizos y descendantes

de suizos.

Durante la semana previa se reali-

zaron distintos actos de adhesion:

Concurso de Jass; Salon Anual de

Artistas Plésticos; Muestra de

fotograflas antiguas -José Luis

Eggel-; Charla sobre "Inmigracion
Suiza en el litoral argentino" a

cargo de Lucila Noelting de la

Sociedad Suiza de La Plata y la

tradicional Caravana Musical que
el sâbado 10, por la tarde, recorriô

las calles del pueblo con müsica,

baile y cerveza.

Esta fiesta estrecha vinculos de

Correo de lectores

Lima-Peru
Nos escribe Fernando Villiger
Horath, quien refiriéndose a las

Noticias Regionales de Panorama

Suizo N°1 de este ano dice: "Me

gustaron e impresionaron la nota

muy acertada sobre la FIL (Feria

Internacional del Libro) y sobre

todo la nota sobre Stefan Kaspar,

un amigo que es el orgullo de

muchas personas aqui interesadas

en el quehacer cinematografico. Me

alegro por él y felicito por la acertada

y meritoria difusiön de la obra

de un personaje muy especial".

*************
Argentina
Transcribimos el correo electröni-

co enviado por Juerg Haenni en el

que hace una aclaraciôn respecta
del Archipiélago Juan Fernandez

(Chile), nota publicada en Noticias

Regionales de Panorama Suizo

N°2 titulada "Alfred von Rodt:

exitoso colonizador del

Archipiélago Juan Fernandez":

"Deseo felicitarlos por la intere-

sante nota aparecida en la publi-
caciön del mes de abril respecta
del "Barön" Alfred von Rodt. Con

todo respeto me permito hacerles

la siguiente rectificaciön: hay una

creencia errada respecta de la ins-

piraciön del novelista britânico

amistad y difunde la cultura suiza

a través de sus distintas manifes-

taciones: idioma, müsica, canto,

danza. Es la fiesta de un pueblo

con identidad propia que mantie-

ne viva la cultura de sus mayores

y se hace realidad, todos los anos,

en San Jerönimo Norte, segunda

colonia madré en la provincia de

Santa Fe.

Daniel Defoe en asociar al

archipiélago de Juan Fernandez con la

odisea de Robinson Crusoe, pues

en su novela se describe detalla-

damente el lugar del naufragio de

la embarcaciôn en la que se

dirigia desde Brasil a Inglaterra.
Defoe detalla la localizaciôn de

este archipiélago en el océano

Atlantico, muy proximo al delta

del rio Orinoco. Ademâs en su

narrativa comenta las esporâdicas

llegadas a la isla de indios "cari-

bes" para comerse en répugnantes

fiestas a sus rivales prisione-

ros. Como es sabido, los indios

caribes eran canibales oriundos

de la region de Venezuela y

Guayana".

*************
Argentina, Buenos Aires
"Le escribo porque me interesô

muchisimo la actividad de la fotö-

grafa Helen Zout al leer la exce-

lente nota en el ultimo numéro de

Panorama Suizo. Vivo en Baradero

(Provincia de Buenos Aires-

Argentina), trabajo en el Institute

Superior de Formaciön Docente N°

115 y soy historiador de la colonia

suiza local. Desearia tomar
contacta con esta fotôgrafa porque
deseo organizar una exposiciön
de sus obras" (Ignacio Salaberry)
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